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"ES MUSS DOCH FRUEHLING WERDEN!"

RABBI SHLOMO KAHN

So schrieb eia Dichter frohen Muts:
"... es muss doch Fruehling werden!"
Trotz aller Staerke und Haerte des
Winters, mit all seinen Begleiterscheinun-
gen, der Mensch laesst sich nicht des-
wegen entmutigen, denn er weiss, dass
nach dem Winter der Fruehling folgen
wird.
Zur Fruehlingszeit feiern wir alljaehr-

lich unser Pesachfest. Das ist kein Zufall,
das ist von G-tt gefuegt.

wunri mi m1? nrn vinn
"Dieser Monat (Nissan) sei euch der
Anfang der Monate." — Und:

n*>mn unnn onon* nm nvn
"Heute zieht ihr hinaus, im Fruehlings-
monat."
Der Fruehling unserer Volksgeschichte

faellt zusammen mit dem Fruehling der

Natur. Und darin liegt grenzenloses Bi-
tochon. Der selbe G'tt, Der die Welt
erschuf, hat uns zum G'ttesvolk erkoren;
der selbe G'tt, Der nach oedem, kalten
Winter uns den gruenen Fruehling bringt,
hat nach dem Sklavenjoch Aegyptens uns
die Freiheit geschenkt.

Das gilt fuer das Gesamtleben des
juedischen Volkes. Beweis dafuer: unser
Pesachfest und auch der im folgenden
Monat kommende 5. I jar, der Freiheitstag
des Staates Israel. Wie einst damals, vor
tausenden von Jahren, so auch in unserer
Zeit, hat G'tt aus tiefstem Abgrund uns
zu neuem Leben von Kowod verholfen.
Aber auch fuer das Leben des Einzelnen

gilt dieses. Der J'hudi ist erfuellt von
G'ttvertrauen. Wenn es auch schlechte
Zeiten im Leben gibt, Zeiten des Winters,

(Fortsetzung auf Seite 15)
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REPARATUREN GUT und BILLIG

Familien-Nachrichten

f I
Maseltov zu Mrs. Betty Fuld zum 85.

Geburtstag.
Maseltov zu Mr. David Stern zum

70. Geburtstag.
Maseltov zu Mr. Herman Meyer zum

60. Geburtstag.
Maseltov zu Mr. Moritz Mayer und

Familie Leopold zur Geburt einer Uren-
kelin, bezw. Enkelin.
Maseltov anlaesslich der Barmitzvos

von:

Stanley Eckstein (Schabb. Sch'mini, 11.
April).

Larry Nussbaum (Schabb. Achare-
K'doschim, 25. April).
Alvin Neu (Schabb. B'har-B'chukosai,

9. Mai).

Die Gemeinde zusanynen mit den An-
gehoerigen betrauern den Heimgang von:

Kenneth Zimmermann

Oskar Frank

SICHRONOM LIV'ROCHO

LEO C. ADER

and his Orchestra
535 WEST 110th STREET

NEW YORK 25, N. Y.
MOnument 6-0693

WEDDINGS - DANCES - PARTIES

Also Small Parties

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS °
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CHILDREN'S PAGE

A CHILDREN'S HOLIDAY

"I don't get it," said
Debby.
"What don't you un¬

derstand?" asked her
friend Joey.
"Why we do so much

at the Seder for chil¬
dren."
"True," thought Joey,

"there are quite a number of things
which are done only for the children."
And he said: "Let's see how many we
know. Candy and sweets should be dis¬
tributed to small children at the begin¬
ning of the Seder —

"

—, the Karpas is dipped into salt
water to cause the children to ask
questions —"
"— the Afikomon is put away and

children are urged to take it —"
"— the Ma Nishtano's four questions

are asked by children —"
"— there are four types of children

mentioned in the Haggadah —"
"— the father is commanded by the

Torah to tell the story of the Exodus
to his children —"
"And that's what I don't get!" said

Debby again. "Why all that for the sake
of the children? Didn't all the Jews
suffer in Egypt and become free on Pesach,
the adults as well as the children?"
"I can answer that," said Joey, "I

heard a Haggadah explanation which says
that the bad years in Egypt were most
troublesome for the Jewish children.
Pharaoh decreed that the baby boys were
to be drowned. And sometimes the Egyp¬
tians were so cruel that they put Jewish
babies into the brick walls which were

built by the Jewish'slaves."
"Oh, how horrible!" cried Debby. "But

you are right! I remember having learned
that when Pharaoh became sick, his
doctors ordered him to take daily baths
m human blood and he slaughtered 150'
Tewish children for each bath."
"What an aweful time in our history,"

said Toey, "and how terribly they suffered.
Therefore we must be very grateful to

G'd when we celebrate Pesach."
"And especially the children," Debby

added.

QUIZ
Gertrude Mahler and Alvin Neu had

the correct answers: King Achashverosh,
Jechonioh, Nebuchadnezzar; Queens Vash-
ti and Esther.
This time, who can match these

correctly?
1) T'filas Tal a) Who lets the

wind blow
2) S firas ho-Omer b) Intermediate days3) Mashiv hoRuach c) Prayer for dew
4) Shir ha-Shirim d) Song of the

Red Sea
5) Shiras ha-Yom e) Counting the

Omer
6) Choi ha-Moed f) Song of Songs
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THE SIGNS OF MOSHIACH

The Talmud states: "He who goes
out in the days of Nisan and sees trees
in bloom, should say:

in nm i^iyn ion xhw... inn
D.nn man1? mmta ma^Ki mmo rrmnn

dik ''an

Blessed are You, o' G'd, our G'd, King
of the universe, Who has withheld noth¬
ing from His world and has created
in it good creatures and beautiful trees
for the enjoyment of .mankind" (B'rochos
43b).
The yearly rejuvenation of nature is

a thing of beauty to behold. No wonder
that our Sages have given us a blessing
to pronounce upon seeing for the first
time in season, a blossoming fruit tree.

But our Sages look further than the
mere physical eye and they teach us to
recognize far more significant happenings
in nature's annual rebirth.

"There can be no clearer sign of Israel's
coming redemption," says the Talmud
(Sanhedrin 98a), than this, as prophesied
by Ezekiel: "But you, o' mountains of

Israel, shall shoot forth your branches
and bear your fruit for My people
Israel, for they are at hand to come."
When the Land of Israel gives forth its
fruit in abundance, then the redemption
is coming.

Honor the memory of your

loved ones in our

BOOK OF MEMORY'

Verewigen Sie die Namen

verstorbener Angehoerigen

in dem

"MEMOR-BUCH"

DEN AUSZUG AUS AEGYPTEN HABEN SIE NICHT GEBUCHT,

Aber alles andere, was Reisen anbelangt

rufen Sie unverbindlich an.

RAUNER
Travel Agency
562 FIFTH AVENUE

CI. 6-4829

Louis D. Rauner Kurt Hubner

^^WWVW\/VW\A»V\AA/NAA<W\^'\AA/\/V\A/WW\/\A/\A/\AAAAAA/WWWVWW>VW>A<VWVS^A»WWW^/SA/W\/W>
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G E B E T S Z E I T E N

Tages-
Vorabend Schacharis Mincho Maariv anfang

1. Tag Pesach, 28. Maerz 6:00 8 30 Sermon 6:15 6:55 5:00
2. Tag Pesach, 29. Maerz 6:15 8 30 Predigt 6:15 6:55
7. Tag Pesach, 3. April 6:05 8 30 6:05
8. Tag Pesach, 4. April .... 6:05 8 30 Yiskor 6:25 7:00 4:50
Schabb. Sch'mini, 11. April 6:10 8 30 Barmitzvo 6:30 7:08 4:30
Schabb. Tasria-M'zoro, 18. April ... 6:20 8 30 6:40 7:17 4:20
Schab. Achare-K'doschim, 25. April 6:25 8 30 Barmitzvo 6:50 7:25 5:10

— DAYLIGHT SAVING T I M E —

Schabb. Emor, 2. Mai .... 7:15 8 30 7:55 8:32 4:55
Schabb. B'har-B'chukosai, 9. Mai. 7:15 8 30 Barmitzvo 8:05 8:42 4:45

Gelegenheit zum Kaschern von Geraeten
fuer Pessach:

Donnerstag, 26, Maerz 5-7 P. M.
EREW PESSACH, Freitag, 27. Maerz:
Sium fuer Erstgeborene 6:00 A. M.
Chometz-Essen verboten 9:30 A. M.
Chometz-Besitz verboten 10:40 A. M.

Choi haMoed Pesach, Montag bis
Donnerstag 7:30 A. M.

# # #

Donnerstag, 2. April ERUW
TAWSCHILIN
Rosch Chodesch Iyar, Sonntag & Montag,
i 12.-13. April.
lYom haAtzmaut (Israeli Independence
Day) Freitag 17. April.

ARE YOU FAITHFULLY DEVOTING

TIME EACH DAY TO

T O RAH STUDY?

HABEN SIE TAEGLICH
/;/ .

BESTIMMTE ZEITEN FUER

THORA-LERNEN?

Lag b'Omer, Donnerstag, 30. April.
Rosch Chodesch Siwan, Dienstag, 12. Mai.

* Sfc ❖

Sonntags 8:00 A. M.
Montag bis Freitag 7:30 A. M.
taeglich abends 8:00 P. M.

SCHIURIM:

Damen — Montag 8:30 P. M.
Herren — Donnerstag 8:15 P. M.
Ladies & gentl. Tue. 8:15 P. M.

# # # • -5

YOUTH ACTIVITIES: 11

Oneg Shabbos (5-9 yrs.) Shabbos
3:30 P. M.

Study Groups (9 and over) Shabbos
3:30 P. M.

Breakfast Club, Sunday 8:00 A. M.
Chalutzim (by registration).
Shoshanos (by registration).

GRABSTEINE

IN FEINSTER AUSFUEHRUNG

MRS. KATE BERLIN

385 FORT WASHINGTON AVENUE

NEW YORK 33, N. Y.

WA. 7-1045 ' Office: GR. 3-2627
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WAdsworth 7-6600

S. Citcxrella, Jr.
RETAIL WINE AND LIQUOR STORE

N.Y.S. Lie. L-288-

Free Delivery Service

My Only Store
547. WEST 181st STREET

(Corner Audubon Avenue;

LOrraine 8-4534

B. Zimmermann
INTERIOR DECORATOR

Slip Covers, Draperies & Bedspreads
Made to Order

Closed Saturdcjs Open in the Evening
656 W. 183rd ST. NEW YORK 33

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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"POINT OF VIEW"
A Column for the Young Adult

"Due to four virtues our ancestors in
Egypt merited liberation from bondage
and independence as a sovereign nation:
(1) they retained, throughout the cen¬

turies of life in Egypt, their own
Jewish names;

(2) they held on to their Hebrew
language;

(3) they kept themselves morally clean;
(4) they abstained from gossip and

slander."

True and proven national bonds are
these. Moreover they are the pillars of
national purity and integrity. Happy the
nation which practices these virtues; woe
to the society in which they are disre¬
garded.
This holds true with all families of

nations but doubly so with our Jewish
people. Mortal dangers, enemies which
inflict deep wounds on our national body
and which kill viciously are: self-abase¬
ment, assimilation, moral degeneracy, and
hatred.

What a sorry picture is the Jew who
is ashamed of his Jewishness, who hides
his religious beliefs and his ancestral
bonds when he is in contact with those
of another faith. Such action is cowardly
and despicable.
How refreshing and noble is the pic¬

ture of the Jew who is proud of his
heritage. He commands respect wherever
he goes.

Losing one's identity, becoming like
the others, assimilating oneself with the
surroundings — there is no better way
to put an end to integrity and self-
respect. Proudly bearing a Jewish name
even in public (not only for Torah
reading or on tomb-stones), retaining
our Hebrew language in prayer and study
— these are the ways to demonstrate
that we glory in our heritage.
There are barriers in our life which

we must hold precious. These are the
barriers of moral behavior. Not we are
the judges of how far one may go.
We know that we cannot rely on our
own judgment when passions are strong
and impulses quick. We leave to- G'd
and Sages the drawing of lines of de¬
marcation; we feel safe and secure in
the knowledge that He Who has created
man, guides us concerning our desires
and ardor. Once these barriers are torn

down, the happiness of the individual
and the very future of the society are
dangerously undermined.
And finally, harmonious relations be¬

tween man and man are of such vital
importance, that he who causes friction
is deemed a menace to society. Hence
Judaism looks upon gossip, tale-bearing
and slander as most serious crimes, com¬

parable to idolatry, murder and incest.
A Haggadah commentator states: Cor¬

responding to these four basic virtues to
which we owe our freedom and existence,
we feature four cups of wine at the
Seder.

Over the first we recite the Kiddush,
which ends with the blessing: "M'kadesh
Yisroel" (Who sanctifies Israel) — sym¬
bolizing the Jewish name.

With the second cup of wine we recite
the Haggadah, the passages describing
slavery and exodus, written and read in
the Hebrew language. Although they
should be translated and explained in
the vernacular, the recital is in Hebrew.

Over the third cup of wine we say
the Benshen, the most typical "family
prayer", in which we thank G'd (among
many things) for "chukecho shehodato-
nu," the laws of family purity.

And with the fourth cup of wine we
recite the Hallel, sanctifying our tongue
and lips with songs of praise and our
speech with G'd's holiness.



Page Eight HAKOHOL

©0^6^Cb^6^Q^<j^Q=^(^oQ^(?^Q^(r^Q^Cr^Q^(^Q^(5^C^(?^Q^(7^Q=^Cr^Q^(r^Q^Cr^Q==^C

LAKE HOUSE HOTEL
WOODRIDGE, N. Y. - Phone: WOodridge 132

Reserve now for the

SHOVUOS HOLIDAYS

— For Reservations call LO- 8-6747 (N. Y. C. Phone)
The Katz Family, Ownership-Management

KASHRUS AND SHABBOS STRICTLY OBSERVED

NEWLY BUILT SHUL AND LOBBY

OUR HATS

Are Individually Styled. Softly Manipulated

and yet
MODERATELY PRICED

See Our Interpretations of the
NEW PARIS FASHIONS

MARVIL HATS
555 WEST 181st STREET Between St. Nicholas 5c Audubon Aves.

WA. 8-4154

©0^6-^0^6^0^
o

|̂
Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedriqen ^

HIRSCH & SONS

Juedisches Beerdigungs-Institut

Preisen in alien Teilen New Yorks

Anerkannt von deutsch-juedischen Gemeinden
Grabstaetten auf alien Friedhoefen

Neue, moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights) H
f 1225 JEROME AVE. (F.cke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000
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Die Gemeinde berichtet...

...dass am 25. Februar eine Mode-
Schau von der Sisterhood veranstaltet
wurde...

...dass am 1. Maerz das Gemeinde-
Purim-Anniversary Dinner stattfand, wo-
bei Mr. Eric Hanau als Master of Cere¬
monies amtierte, President Adolph Heimer
und Rabbi Shlomo Kahn die zahlreichen
Anwesenden begruessten, Mr. Leo Stock
die 15-jaehrige Geschichte der Gemeinde
schilderte, Mr. Julius Liebmann im Na-
men der Chevra Kadisha und Mrs. Lilly
Knurr im Namen der Sisterhood Worte
der Begruessung sprachen, und ein sehr
angenehmer Nachmittag von alien ver-
bracht wurde, bei gutem Essen, heiterer
Stimmung und musikalischer und humor-
istischer Unterhaltung...

... dass der Purim Carnival der Kinder
. Maerz stattfand ...am

... dass am 10. Maerz eine Maj-Jong
und Card Party von der Parents-Associa¬
tion veranstaltet wurde...

... dass die ordentliche General-Versam-
mlung der Gemeinde am 22. Maerz
stattfand ...

... dass folgenden Spendern gedankt
sei:

Mrs. Irma Hanauer, Mr. & Mrs. Leo
Oppenheimer, Mr. & Mrs. Charles Wolff,
Mr. & Mrs. John Lamm, je ein breakfast.
Mr. & Mrs. Gabriel S. Harwitt

Hawdolo Teller.
ein

Mr. Harry Hirst — Reinigung der
vom Feuer beschaedigten Vorhaenge,
Decken und Maentelchen ...

... dass laufend. Betraege fuer die Air-
Conditioning Anlage eingehen und das9
bei Redaktionsschluss von 63 Familien
der Gesamtbetrag von $1400.50 gespendet
wurde, wofuer ihnen alien recht herzlicher
Dank ausgesprochen sei...

IF YOU
CAN'T READ THIS,
ITS ALL RIGHT.

This is the Ma Nishtana (the Four
Questions) of the Seder ceremony.
If you can't read it, it's all right.
Because Barton's FREE, 64 page
illustrated Haggadah is in both
Hebrew and English. You can con¬
duct a complete Seder service with
it. Ask for a Free Haggadah at any
Barton store.

BARMS
THE NAME BARTON'S IS YOUR

GUARANTEE IT'S KOSHER. -

Your nearest BARTON shop is
at 657 W. 181st St.

Closed on Shabbos and
all Jewish Holidays.
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J. GLICKSTEIN

LADIES CUSTOM TAILOR & FURRIER

All kinds of Alterations
Coats Fur Lined

2 BENNETT AVE.
NEW YORK 33, N. Y.
WAdsworfch 7-3114

KRIEGER & HEYMANN, Inc.
MEAT, POULTRY and PROVISIONS

WHOLESALE RETAIL

Supervision: Rabbi Dr. Joseph Breuer

j 4191 BROADWAY 147i/2 DYKMAN ST.
(Bet. 177-178 Sts.) N. Y. 40, N. Y.
N. Y. 33, N. Y. Tel.: LO. 9-7015
Tel.: SW. 5-7075-6

ISI KRIEGER — JONAS HEYMANN

EMIL ROSEhBAUM
APPETIZING, DOMESTIC AND

IMPORTED SPECIALTIES

Also All PESACH Articles

Strictly Kosher

1488 St. NICHOLAS AVE.

NEW YORK 33, N. Y.
WA. 7-7952

ROSE GORIN
GRADUATE CORSETIERE

Specializing in the Finest
Fitting Girdles, Bras and Corsets
Fittings and Alterations free

"WE CORSET THE HARD-TO-FIT"
Also a fine selection of lingerie,

hosiery and accessories
1402 ST. NICHOLAS AVE. nr. 180th St.

WA. 7-0750

A — N

AUTO REPAIRS, INC.
4425 BROADWAY

near 190th St.
LOrraine 7-7670

ALL REPAIRS ON ALL
MAKE CARS

Tires — Tubes — Batteries
and all Car Accessories

Singer Glass Co.
Mirrors & Glass Tops Made to Order

Auto Glass — Picture Frames

Venetian Blinds - All Kinds of

Glass Work — Radiator Covers

1315 ST. NICHOLAS AVENUE

NEW YORK 33, N. Y.
LOrraine 8-9482

ELI S. HIRSCH
INSURANCE

— ALL FORMS —

161 WILLIAMS STREET

NEW YORK 38, N. Y.
WO. 4-7500

EAGLE CHOCOLATE CO.

714 WEST 181st STREET
Phone: WA. 3-5140

Ihre Bezugsquelle fuer die schoensten

PESACH GESCHENKE

in Chocoladen, Bonbons, Cookies und
anderen praktischen Geschenkartikeln

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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UEBER DAS MINJAN IM TRAUERHAUS

Auf vielseitige Anfrage sei hier fol-
gende Religionsvorschrift erklaert:
Bei G'tt-behuete eintretenden Trauer-

faellen ist es weit verbreiteter Branch,
im Trauerhaus Minjan zu machcn. Das
hat zweierlei Gruende:

Erstens, in dem Raum wo eine jue-
dische Person starb, trauert die Seele des
Verstorbenen und bedarf Trost. Deshalb
soil, wenn auch kein Verwandter Schiwo>
sitzt, dort Minjan gemacht werden.
Laut diesem Grund ist das Minjan nicht

notwendig, wenn der Verstorbene nicht
zuhause verschied.

Zweitens, waehrend, der Schiwo soil
der Trauernde sein Haus nicht verlassen.
Deshalb, urn ihm die Gelegenheit zu
geben, mit Minjan zu beten, versammelt
man sich bei ihm zum Gebet.

Diese Vorschrift, dass der Trauernde
sein Haus waehrend der Schiwo nicht
verlassen darf, wird oft missverstanden.
Zu einer dringenden Mitzwo (z. Beisp.
einer anderen Beerdigung beizuwohnen)
oder aus dringenden Gruenden ist es dem
Trauernden erlaubt, sein Haus waehrend
der Schiwo zu verlassen.

Dazu gehoert auch das Beten mit der
Gemeinde.

Das heisst: Wenn es nicht moeglich
ist im Trauerhaus Minjan zu machen,
dann darf der Trauernde, um mit Minjan
zu beten, zur Synagoge gehen.

Folgend ist der Wortlaut des Kizzur
Shulchan Oruch (214:2):

"Selbst zur Synagoge zum Beten soil
er waehrend der Schiwo nicht gehen,
ausser am Schabbos. Jedoch wenn es ihm
nicht moeglich ist, zehn Mann zu ver-
sammeln, und er dann alleine beten
muesste, wenn in der Nachbarschaft ein
G ttesdienst ist, kann er das Haus ver¬
lassen und dorthin gehen zum Beten,
um das Gebet der Gemeinde nicht zu

versaeumen."

Das Minjan-Machen in einem Trauer¬
haus darf niemals das staendige Minjan

in der Synagoge stoeren. Das taegliche
Beten im G'tteshaus, morgens und abends:,
geht vor.
Wenn neben dem Gttesdienst in der

Synagoge auch die Moeglichkeit gegeben
ist, in einem Privathaus Minjan zu ma¬
chen, dann ist dies gestattet. Nicht aber
darf wegen eines Trauerfalls, der gemein-
same G'ttesdienst in der Synagoge unter-
lassen werden.

In unserer Gemeinde ist der Brauch

eingefuehrt, im Trauerhaus Minjan zu
machen, abends, zu einer Zeit, da es den
taeglichen G'ttesdienst in der Synagoge
nicht stoert. Leider finden sich nicht

genuegend Besucher fuer unsere Frueh-
g'ttesdienste, um auch morgens in einem
Trauerhaus Minjan zu machen. Deshalb
ist es uns nicht gestattet, auf Kosten des
taeglichen G'ttesdienstes in der Synagoge,
in einem Privathaus Schacharis zu beten.
Trauernde koennen, wenn sie auf das
Gebet mit Minjan reflektieren, zur Syna¬
goge kommen.

Diese ausfuehrliche Erklaerung wird
sicherlich ihren Zweck erfuellen und
saemtliche Fragen und Zweifel aufklaeren.
Wir legen es einem jeden nahe, eifrig,
fleissig und regelmaessig, unsere G'ttes-
dienste in der Synagoge zu besuchen. Bei
groesserer Beteiligung waere es auch
moeglich, mehr als einmal morgens den
G'ttesdienst abzuhalten.

G'tt bewahre uns vor aller Trauer und
Sorge.

Lassen Sie an heiliger Staette,

in unserer Synagogue, eine

MEMORIAL TAFEL

zum ewigen Gedenken an

Ihre Angehoerigen anbringen!
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Ifcuth flcttiitieA

YOUTH SHABBOS

The seventh annual Youth Shabbos;
took place on Parshas T'rumo, February
15 th, and as in the past, the entire
services were taken over and ably con¬
ducted by members of our Breakfast
Club.

Steven Meier, Ralph Suiskind, Harvey
Thurm and Steven Mayer officiated as
cantors; the Torah Reading was divided
among Allen Neuhaus, Steven Schoemann,
Henry Hirsch, Ralph Suiskind, Irving
Mannasse, Steven Jacobson and Danny
Baer; Julian Hamburger was Gabbai;
Roger Greilsamer, Milton Lamm and
Joseph Wolf were ushers. The entire
project was organized and supervised by
Mr. Steven Mayer.

As President of the Breakfast Club,
Alvin Neu delivered the sermon and
presided over the services.
At a Kiddush after the services, re¬

freshments were served, compliments to
the Parent-Association, by Ruth Fenichel,
Susan Loeb, Joan Neuhaus, Rose Oppen-
heimer, Sandy Speier and Marion Wolff.

PURIM CARNIVAL

On March 8th, our annual Purim Car¬
nival took place and, as in the past, was
a great success. Much work and effort
went inm the preparations which were
undertaken by the boys and girls of
the Breakfast Club, under the guidance
of Mr. Steven Mayer. And a number of
additional youth groups participated, as
well.

At the Carnival, the Hebrew School's
raffle campaign drew to a close and
the drawing took place.

Gifts were distributed to the most

successful raffle book sellers. For selling
10 raffle books each, a camera was award¬
ed to Alan Katz and gift certificates to
Shirley Oppenheiimer, Alan and Joseph
Wolf, and Marion Wolff. For selling 5
raffle books each, games were distributed
to Arlene Basik, Karen Dolnane, Betty
& Julian Hamburger, Jeffrey Katz, Milton
Lamm, Jerry Loeb, Alvin Neu, Rose
Oppenheimer, Andre Singer, Sandy Speier,
Gary Stern, Eleanor Wild.
The first prize (transistor radio) was

won by No. 5104.
The main door prize was won by

Jennifer Sanders.

A VISIT TO THE FIRE HOUSE

On January 26th, Messrs. David Lewin
and Steven Mayer escorted a group of
boys of the Chalutzim to our local fire
house.

The fire-men played host to the youth¬
ful guests. Alan Heussinger, in his report
about the interesting afternoon, mentioned
a very exciting tour of the facilities,
whereby the fire-men displayed their
equipment and explained its uses.

An unexpected treat was a genuine
fire alarm, causing the tour to be hur¬
riedly interrupted, for the men and the
engines rushed to the fire.
A short time later, the engines returned

and the men explained that it had been
a small incinerator fire just across the
Washington Bridge, in the Bronx, which
was quickly put out.

(In the next issue: A report about
the visit to the United Nations.)
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(Fortzesetzt von Seite 1)
der Kaelte und der Nacht, der J'hudi
Weiss, "es muss doch Fruehling werden."
Eine sinnige Erklaerung der Hagga-

dah lehrt: Die ersten drei Ordnungspunkte
des Sederabend sind (1) KADESCH
(Kidusch); (2) U'R'CHATZ (Waschen
der Haende); (3) KARPAS.
Wer KADESCH (K'duscho, Heilig-

keit) erreichen will, hat U'R'CHATZ
(Reinigung) an sich selber vorzuneh-
men. Aber jeder kann es, selbst der
Niedrigste und scheinbar Unbedeutenste.
Zu KARPAS naehmlich nimmt man

Gruenzeug das unten, am Boden waechst,
oft sogar ganz in der Erde steckt (Peter-
silie, Radischen, Kartoffel, etc.). Und
auch das Niedrige erhaelt Bedeutung,
erscheint auf unserem Freiheitstisch und
wir sprechen darueber B'rocho.

Dieser Fruehlings - Bitochen - Gedanke
kommt am Schoensten im Hallel zum

Ausdruck:

pp□n*' msuwD hi nsytt

"Er richtet auf vom Staube den Gesun-
kenen, erhebt aus dem Schutt den Duerf-

E D I N G E R

HAS EVERYTHING!
* KOPFKISSEN & BEZUEGE, Europaei-
sche Groessen fuer Einzelbetten

* IMPORTIERTES REIN LEINEN fuei
Wimpeln & Sargenes (Tachrichin)

* HERREN-NACHTHEMDEN mit & ohne

Kragen
* KOMPLETTE BABY-AUSSTATTUNGEN
* GESCHENKE fuer Babies, Bar-Mitz-
vahs, Verlobungen & Geburtstage

* INLETT FUER KISSEN &
FEDERBETTEN

•

PASSOVER — SPECIAL!

Plastic table cloths all sizes 29c. 6c up

New Terry kitchen towels 3 for $1.—
Pot-holders and dish-rags — etc.

E D I N G E R - S
4225 BROADWAY (179th St.)

Near Bus Terminal

Open Sundays from 11-5
Tel.: WA. 7-3731

FOR A DELICIOUS TREAT
IT'S

GUTMANN & MAYER'S MEAT
STORES AT

1508 St. Nicholas Ave. 4229 Broadway
WA. 3-1989 IN QUEENS WA. 3-3073

JUMA QUALITY MEAT & POULTRY INC.
Supervision: Rabbi Dr. Ph. Biberfeld
63-22 99th St. Rego Park JL. 9-'271

i

i
I
i
r
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MEMORIAL TABLETS
&

MEMOR BOOK

The Yahrzeit of the following will
be observed on our Memorial Tablets
& Memor Book:
Irma Erlebacher 4. Iyar
Mordko Katz 14. Iyar
Michael Singer 18. Iyar
Morris Moser 23. Iyar
Isaak Schoen 24. Iyar
Max Hammerschlag 25. Iyar
Henny Katz 25. Iyar
Malchen Oppenheimer 26. Iyar
Max Plaut 27. Iyar
Meyer Rosenberg 27. Iyar
Sidi Lorsch 1. Sivan
Helene Mayer 7. Sivan
Samuel Hess 9. Sivan
Lina Buchheim 13. Sivan
Felix Jonas .-... 15. Sivan
Benno Baumann 17. Sivan
Rosa Klar 17. Sivan
Michael Lichtenthal 18. Sivan
Arnold Berney 22. Sivan
Fred Schindler 22. Sivan
Herman Rosenthal ...: 23. Sivan
Wilhelm Feuer 24. Sivan
Selma Stern 26. Sivan
Samuel Silbermann .. 29. Sivan
Betty Silbermann 29. Sivan
Honor th ememory of your loved ones

with a memorial plaque in the Synagogue.

KRITIK AM ANDERN
Der Baal Shem Tov pflegte zu sagen:
"Es ist nicht gut, wenn der Mensch

allein ist, denn dann sieht er seine Fehler
nicht. Wenn er bei seinen Mitmenschen
etwas sieht, was ihm missfaellt, dann
sieht er sich selber, wie in einem Spiegel.
Denn," So schloss er seine Bemerkung,
"man bekommt immer DAS Fehlerhafte
eines andern zu sehen, was man auch
Selber falsch macht."
Ofr . :

noD1? nws

Tel: LOrraine 8-7932,

A. GUTMANN
Meat, Poultry & Delicatessen

Under the Supervision of
Rabbi Dr. Breuer

4403 BROADWAY (bet. 188 - 189th Sts.)
MEW YORK 40, N. Y.

WE DELIVER

WA. 8-3770 Mr. Mosbacher

M. & M. TAILORS
MEN'S and LADIES' SUITS

MADE TO ORDER

French Dry Cleaning & Alterations
Call <S Delivery Service

81 CABRINI BLVD. NEW YORK ,33
Bet. 180th & 181st St.

BARTON'S
FAMOUS FOR CONTINENTAL

CHOCOLATES. COOKIES. ICE CREAM
& SHERBERT

STRICTLY noa1? "ItSO CHOCOLATES

Owner Shomer Shabbos

JOSEPH YOUNGER, AGENCY

6571/2 WEST 181st STREET

We Mail All Over

ALPHA PAPER CO.
2545 AMSTERDAM AVE.
NEW YORK 33, N. Y.

Tel.: WA. 8-5200

Mill Agents and Distributors
All Types of Papers

Tapes, Twines, Corrugated,
Plastic Materials

All mod.. Packaging Supplies
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SEASONAL

With the approach of spring, our
thoughts very naturally begin to concen¬
trate on the summer season of the year.
For many, the summer weeks and months
may be designated as the end of the
"Synagogue Season."
Many of us will make plans for the

summer vacation, either for a short but
"complete" rest or to send the family
away and join them over week-ends.
Our Hebrew School will close for the

summer months and the Jewish knowl¬
edge, in various degrees, acquired by our
children in the past, is apt to evaporate
completely.
In short, the summer season generally

seems to some people to be a period for
greater laxity in our Jewish observances.
What can we do to counteract such a

harmful situation? We can all follow a

few simple suggestions:
1. Keep in mind that a true, Jewish

upbringing for your children knows of
no limitations and is in no manner de¬
pendable upon seasons.

2. If your child is to be away from
home during the summer, select a respon¬
sible, true Jewish surrounding.

3. If at home, prevail upon your child
to attend regularly Shabbos services at
the synagogue.

4. Let a true Shabbos spirit pervade
your home atmosphere wherever you are.
A traditional Shabbos table, lights, Chal-
loth, Kiddush, a good Shabbos meal, aptly
take the place of rowing, swimming and
movies. Leave those for the rest of the
week.

5. Remember, the greater amount of
leisure time at your disposal during va¬
cation requires of you to observe the
beautiful home ceremonies more meticu¬
lously.

6. In order to help you in your choice
of a summer camp for your child, Mr.
David Lewin has volunteered to make a

thorough study of the standards, advan¬
tages and benefits of many camps and
will gladly advise you. (Tel. SW. 5-4491)

Tell your friends about our
beautiful newly-decorated

fully air-conditioned

SOCIAL HALLS
| available for
! PARTIES — WEDDINGS — MEETINGS !
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Kastengeist, so hoert man klagen,
Herrscht jetzt bei uns Juden stark,
Und man kann ganz ruhig sagen

Alles dreht sich um die Mark.

Bist als "Auschir" du geboren
Jeder dich fuer weise haelt.

Umgekehrt bist du verloren,
"Kozin" steigt und "Dalles" faellt.

Ja, so alt wie unsre Bibel
1st des Kastengeistes Macht,
Denn wir haben dieses Uebel

Aus Aegypten mitgebracht.

Aber dennoch muss ich loben

Einen Kastengeist bei euch.

Dieser komrnt direkt von "oben"

Und er macht euch stark und gleich.

Vor ihn duerft ihr betend fasten

Wenn die Brust voll Reue brennt,
Vor dem "Geist" aus jenem "Kasten"

Den man "Oron Kaudesch" nennt.

Aus "Juedisches Karussel"

von Louis Boehm

HONOR THE MEMORY OF YOUR LOVED ONES

For whom no monument exists

WITH A MEMORIAL PLAQUE

on our beautiful new

BRONZE MEMORIAL TABLET
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EMPIRE HARDWARE
and HOUSEWARE

JOSEF ERMANN, Prop.

Big Selection of Hardware
& Houseware at Reasonable Prices

Licensed Locksmith
1356 ST. NICHOLAS AVE. nr. 178th St.

WA. 8-5776

FOR DRESSMAKERS AND TAILORS

Zippers, Cotton Thread, Shoulder Pads
and all Kinds of Supplies

Special: Button-Hole Twist Silk
Imported from Israel

KARL KAHN
31 BENNETT AVE.

LOrraine 8-8494

National Furniture Co.

516 W. 181st ST., N. Y. C.

between Audubon & Amsterdam Ave.

Daily 9 AM.-6 PM. — Wed. 9 AM.-9PM.

MODERN FURNITURE
AT LOWEST PRICES

WA. 8-5000

WAdsworth 3-3687

ALMO Haberdasher
Fuer gute HERREN-ARTIICEL

714 WEST 181st STREET

NEW YORK 33

WA. 3-6193 NOTARY PUBLIC

ZEITLIN'S PHARMACY
Israel Zeitlin, Prop.

PRESCRIPTION SPECIALISTS
We have a complete line of

F R E E D A

nD3^ T"3
Medications, also Adwe Cosmetics

Under Rabbinical Supervision

4267 BROADWAY (Bet. 181 <S 182 Sts.)
Next door to Coliseum Theatre

Heights Floor Covering
All Work Done By Experts

LINOLEUM — VINYLS — TILES
WALL-TO-WALL BROADLOOMS
FRANCHISED MOHAWK DEALER
Floor Sanding - Refinishing - Waxing
3858 B'way Cor. 161 St. WA. 8-2300
158 Dyckman St., Cor. Sherman Ave.

WI. 2-6600
1400 St. Nich. Ave., Cor. 180th St.

WA. 3-7400

LO. 8-0535

A & E Furniture Corp.
Inh. Walter Abraham

Das Gross© Spezialgeschaeft
luer Moderne Moebel

✓redenzas — Schlafzimmer
Polstermoebel

4044 BROADWAY
(Between 170th <£ 171st Streets)

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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EARLY BIRD PRE-SEASON

IE!E-CONDITIONERS
1 SALE 1

WE WILL NOT iIE UNDERSOLD J
LIMITED NUMBER

COST OR BELOW

ALL TOP BRAND
AIRCONDITIONER
FREE SURVEY! - BEST SERVICE!

AVOID COSTLY REPAIRS LATER |
TAKE ADVANTAGE OF OUR PRE-SEASON

8 point SPRING GLEANING SPEGIAL
CALL NOW!

Max Goldschmidt& Son,£m 'H
650 WEST 181st ST., nr. BROADWAY

WA 7-2383-4
WELL KNOWN SINCE 1940

FOR LOWEST PRICES - WITH RELIABLE SERVICE
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'BALSHON" Printing & OHset Co.. 480 Sutter Avenue, Brooklyn 7, N. Y. — EV. 5-3278

HAKOHOL
562 West 181st Street
New York 33. N. Y.
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